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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacion de la asignatura

\ Aportacion al perfil formativo y profesional de la titulacion

La presente asignatura, dirigida a estudiantes con nivel de B1.1 consolidado de
drabe, estd orientada a la adquisicion de las competencias establecidas en el
marco comun europeo de referencia para las lenguas para el nivel B1.2.
Se centra en el aprendizaje/perfeccionamiento de la expresion oral y escrita. Con
el fin de desarrollar y perfeccionar la comunicacion oral y escrita se profundizard
en aspectos de correccidon gramatical, expresion oral y escrita, asi como la
ampliaciéon del Iéxico.

Prerrequisitos
No existen formalmente requisitos previos.

Competencias — Objetivos
' Competencias genéricas del titulo

Gl Capacidad para pensar c!e forma analitica, sintética y critica en el
contexto de la comunicacion internacional.

RA1 Describe, relaciona e interpreta situaciones y planteamientos de
cierta complejidad.

RA2 Selecciona los elementos mas significativos y sus relaciones en
fextos complejos a un nivel avanzado.

RA3 Identifica las carencias de informacion y establece relaciones
con elementos externos a la situacion planteada a un nivel
avanzado.

CG4 Capacidad de comunicacion oral y escrita en cuatro lenguas

RAT Expresa sus ideas de forma estructurada, inteligible vy
convincente a un nivel avanzado.

RA2 Interviene ante un grupo con seguridad y soltura.

RA3 Escribe con correccion a un nivel avanzado.

RA4 Presenta documentos estructurados y ordenados.

CG5 Capacidad de valorar la diversidad y la multiculturalidad

RAT Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno
humano y como una fuente de riqueza.

RA2 Muestra interés por el conocimiento de otras culturas.

RA3 Propicia contextos relacionales inclusivos ante la diversidad.

RA4 Respeta la diversidad cultural.

CG9 Capacidad critica y autocritica.

RAT Analiza su propio comportamiento buscando la mejora de sus
actuaciones.

RA2 Se muestra abierto a la critica externa sobre sus actuaciones

RA3 Detecta e identifica incoherencias, carencias importantes y
problemas en una situacion dada.




CG13 | Capacidad de trabajo en equipos internacionales

RAT Participa de forma activa en el trabajo de grupo compartiendo
informacidén, conocimientos y experiencias.

RA2 Se orienta a la consecucion de acuerdos y objetivos comunes.
Capacidad para aplicar las habilidades interpersonales en el entorno
profesional de la comunicacion.

RA1 Utiliza el didlogo para colaborar y generar buenas relaciones.
RA2 Muestra capacidad de empatia y didlogo constructivo.

RA4 Conoce las necesidades especificas del trabajo en un contexto
internacional.

CG18 | Conocimiento de culturas, religiones y costumbres de otros paises

CGl14

RA1 Posee criterios de comparacion enfre culturas, lenguas y
fradiciones.

RA2 Detecta los problemas derivados de las diferencias culturales.

RA3 Identifica los factores de riqueza intrinsecos a @ la

multiculturalidad.

RA4 Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno
humano y como una fuente de riqueza.

RA6 Propicia contextos relacionales inclusivos ante la diversidad.
CG19 | Habilidad para trabajar de forma auténoma en contextos de
comunicacién internacional.

RA2 A un nivel avanzado busca y encuentra recursos adecuados
para sostener sus actuaciones y realizar sus frabgjos.

RA3 Amplia y profundiza en la realizacion de sus trabagjos.

\ Competencias especificas

CEO3 Comprende y analiza los hechos y los problemas relevantes para la
comunicacion desde una perspectiva "global" (multicultural, multilingie y
fransnacional).

RAT Tiene conocimientos globales sobre la geografia, historia y
politica de los paises donde se hablan las distintas lenguas.

RA2 Es consciente de las diferencias culturales en el mundo.

RA3 Detecta y analiza referencias o particularidades culturales
especificos de cada lengua.

RA4 Es consciente y analiza las distintas convenciones, normas
sociales y sabe desenvolverse en situaciones interculturales.

RAS Detecta y analiza distintas formas de expresion idiomatica

relacionadas con distintas formas de pensar y de organizar las
ideas en su entorno cultural y lingUistico y en aquellos
relacionados con las lenguas mundiales que estudia.

RA6 Es capaz de comprender y analizar hasta qué punto la
globalizacion cultural y social es un proceso que afecta
estructuralmente al ejercicio de su profesion.

RA7 Es capaz de identificar y analizar las principales tendencias y
retos a los que se enfrentan las sociedades, en los entornos
culturales y lingUisticos estudiados, a corto, medio y largo plazo.

CE17 Conoce y aplica los pardmetros bdsicos de la comunicacién intercultural




en su ejercicio profesional en dmbitos culturales diversos.

RA1T Conoce y aplica los pardmetros bdsicos de la comunicacion
intercultural.

RA2 Posee estrategias para relacionarse y comunicar de forma
efectiva en entornos interculturales.

RA3 Reconoce contextos culturales diferentes y usa el lenguagje
adecuado al contexto.

RA4 Detecta y analiza distintas formas de expresion idiomdatica
relacionadas con distintas formas de pensar y de organizar
ideas.

CE22 Comunica a nivel oral y escrita en las dos lenguas de eleccién obligada
del alumno de entre alemdn, drabe, chino, francés y portugués.

RAT Se expresa y entiende el idioma respectivo de forma oral y
escrita.

RA2 Se expresa sobre si mismo, su drea de estudios, su entrono
personal y sus intereses.

RA3 Participa en conversaciones, entrevistas y debates.

RA4 Realiza descripciones y narraciones y desarrolla argumentos.

RAS Comprende textos (sencillos al inicio del aprendizaje del idioma

hasta llegar a textos auténticos y complejos de diferentes
temdaticas y tipologias).

RA6 Pasa informacion a formato escrito, escribe mensajes, cartas,
breves informes, ensayos etc.

BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

Contenidos - Bloques Tematicos

 Bloque I: ;Cémo has pasado el verano? fciuall cusi (i
Tema 1: Situaciones y practicas

e Aportarinformacion acerca de lugares, aficiones, gustos y tradiciones
e Describir practicas cotidianas y situaciones desarrolladas en el hogar y fuera
de él

Tema 2: Vivencias y hdbitos

e Hablar de vivencias ocurridas en un pasado reciente y relacionarlas con el
presente

e Establecer una comparacion entre diferentes circunstancias y mencionar
hdbitos asociados al verano

\ Bloque Il: ;Cudles son tus planes para el nuevo curso? fuaall ol jall Jeadll dlhlail
Tema 3: Planes y ambiciones




e Explicarideas relativas a los estudios, la lectura y el ocio
e Manifestar deseos, ilusiones y expresar preocupaciones

Tema 4: Objetivos y reflexiones

e Hablar de objetivos (presentes y futuros) y la posibilidad de lograrlos
e Pensar sobre las herramientas que favorecen la consecucién de los
objetivos

Bloque llI: Importancia de la alimentacién sana y la actividad fisica

‘;:A.J\ .Lnb.u.\!\) @.o.a“ <21l @i

Tema 5: Elementos imprescindibles para el bienestar del ser humano

e Hablar sobre los tipos de alimentacion y sus fuentes
e Comparar tipos de alimentaciéon y hdbitos alimentarios entre Espana y los
paises drabes

Tema 6: El deporte y la alimentacion

e Andlizar la relacion entre la alimentacion sana y el deporte para el
bienestar de las personas

e Reflexionar sobre la cultura gastrondmica y su relacion con el ambiente en
el que vive el ser humano

Tema 7: El desplazamiento entre los paises en un mundo globalizado

e Describir lugares turisticos, medios de transporte y servicios turisticos

e Manejar nUmeros, porcentajes y moneda, y mencionar paises, ciudades y
nacionalidades

e Redlizar una aproximacién a la importancia del turismo para la economia
en general (empleo, sostenibilidad, multiculturalidad, etc.)

Tema 8: Tipos y modelos turisticos

e Hablar de los tipos de turismo (cultural, religioso, sanitario, gastronémico,
etc.)

e Contrastar modelos turisticos y volUmenes de turistas entre Espana y los
paises drabes, asi como el turismo actual con el del futuro

 Bloque V: Las compras en linea < iyl e & sl
Tema 9: El comercio y la digitalizacion

e Reflexionar sobre el uso de la tecnologia y su impacto en la vida del ser




humano hoy en dia

e Contemplar el cambio producido en el modelo econdmico y de comercio
en la actualidad

e Mencionar instrumentos informdaticos, marcas nacionales e internacionales,
productos y medios de transmision

Tema 10: Perspectivas y expectativas de futuro

e Comparar el comercio tradicional con el digital, asi como las ventajas que
aporta cada modelo

e Expresar expectativas sobre el futuro modelo de comercio dentro de 20
anos

Bloque VI: Los recuerdos de la infancia &l skl < £3
Tema 11: La infancia en el pasado

e Hablar de los recuerdos de la infancia (lugares, objetos, estudios, vigjes,
amistades, etc.)

e Describir situaciones, vivencias inolvidables y suenos

e Compara lainfancia hace 15 anos con la infancia hoy en dia

Tema 12: La infancia y la naturaleza

e Aportarideas sobre coémo ayudar a los ninos a disfrutar mejor de su infancia
y aprender en la naturaleza
e Reflexionar sobre la importancia de aprender idiomas desde la infancia

METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodologicos generales de la asignatura
La asignatura de 10 ECTS se divide en horas de clases presenciales y de
actividades académicas de cardcter no presencial.
El enfoque de la asignatura es eminentemente prdactico, centrado en el alumno,
fomentando su autonomia y su participacion activa en su propio aprendizaje con
el fin de ayudarle a desarrollar las destrezas comunicativas necesarias para poder
desenvolverse con soltura en su futuro profesional.
Actividades formativas Competencias

Porcentaje de
presencialidad



-CG 1

Lecciones de cardcter expositivo (AF1): | -CG 18
-CE17 100%
Exposicion programada contenidos de -CE22
indole linguUistica y cultural
Ejercicios practicos/resolucion de -CG 1 35%
problemas (AF2) -CG 4
-CG 14
Ejercicios escritos y orales (gramdtica, gg :g
adquisicion del Iéxico, practicary :CE 29
aplicar lo aprendido)
Trabajos individuales/grupales (AF3) -CG 1 12%
-CG4
Realizacién de ejercicios individuales y 'ggf’?
, fant it I -
en grupo, tanto escritos como orales Ce 14
-CG 19
-CE 03
-CE 22
Exposiciones individuales / grupales | -CG 4 50%
(AF4) -CG5
-CG 13
Exposiciones grupales sobre el gg ::
contenido impartido en clase _CE 22
Estudio personal y documentacion | -CE 22 0%
(AF5)
EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION
Actividades de evaluacion Criterios de Peso
valoracion

SE1 Exdmenes (escritos y/u orales)

- Dominio de los
conocimientos.
- Capacidad de

conjunto.

la exposicion.

relacionar conocimientos
para una comprension de

- Claridad y concisiéon de

60%




SE2
Evaluacion de ejercicios practicos/
resoluciéon de problemas -Entrega puntual

-Correccién gramatical 15%
-Calidad del contenido

-Participacion y
aportacién de cada uno
SE3 de los miembros -
-Calidad de presentacion
-Estructura -Calidad del
contenido -Correccion
gramatical -Elecciéon de
léxico -Riqueza expresiva

Evaluaciéon de exposiciones 10%

individuales/grupales

Uso correcto de la lengua
(gramdtica, sintaxis y
ortografia) - Uso correcto
del Iéxico - Claridad de la | 10%
expresion

- Uso de registro
adecuado

SE4
Monografias individuales /grupales

Asistencia activa y
continua - Capacidad
SE5 de interacciéon con el
Participacion activa del alumno profesor y los companeros
en el momento oportuno
y en el registro adecuado

5%

ACLARACIONES IMPORTANTES sobre la evaluacion

e FEl incurrir en una falta académica grave, como es el plagio de materiales
previomente publicados o el copiar en su examen u otra actividad evaluada,
puede llevar a la apertura de un expediente sancionador y la pérdida de dos
convocatorias.

e Para poder presentarse al examen final es requisito no haber faltado
injustificadamente a mds de un tercio de las clases. De no cumplir este
requisito, el alumno perderd las convocatorias ordinaria y extraordinaria (art.
93.1 del Reglamento General). La no asistencia a la primera hora de una clase




doble significa haber faltado a toda la sesidn, independientemente de si el
alumno asista o no a la segunda hora.

e En la convocatoria exitraordinaria la recuperaciéon de la totalidad de las
actividades de evaluacion se realiza mediante examen en el que se demuestre la
adquisicién de las competencias establecidas en la guia docente de la
asignatura.

e Para aprobar la asignatura, el alumno debe haber obtenido obligatoriamente al
menos una calificacion de 5 en los exdmenes correspondientes al SE1.

Bibliografia Basica

RESUMEN HORAS DE TRABAJO DEL ALUMNO

Horas presenciales Horas no presenciales

100 150

BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS




‘ Libros de texto

AGUILAR COBOQOS, José David “et. al.” (2010). Ash-shallal B1 (liboro con CDs). Almeria:
Albujayra.

Kutub Albujayra (2013). Al-qutayrat B2 (libro con é unidades). Almeria: Albujayra.
 Otros materiales

Alubudi, Jasim (2008): Arabe culto (gramdtica, ejemplos y ejercicios). Madrid: Visién

Libros.

Hamza Alawiya, Imran (2009): Gateway to arabic (Book Three) (libro que se puede

facilitar por el profesor).

V.V. A.A. (2007): A-Kitaab fii Ta alum al-" Arabiyya with DVDs. A Textbook
for Beginnig Arabic. Part One. Second Edition. Washington: Georgetown University
Press. [Unidades: 1y 2].

VV. AA. (2004): Alif Baa with  DVDs. Introduction to Arabic Letters and

Sounds. Washington: Georgetown University Press.

AGUILAR, Victoria; MANZANO, Miguel Angel; y ZANON, JesUs (2010): jAlatull. Iniciacidn

alalengua darabe. Al.1. Barcelona: Herder.

(Con grabaciones en mp3. En: http://www.herdereditorial.com/section/3857/ se

puede adquirir y bajar los archivos “audios”, la “introduccién” y la “unidad 1", el
“modo de escritura” y el “lioro del profesor”, donde se encontrardn fichas de

actividades enla p. 117 y ss.)

Corriente, F. (2006): Gramdtica drabe. Barcelona: Ediciones Herder.

Haywwod-Hahmad (1992): Nueva gramdatica drabe. Madrid: Editorial Coloquio.

DICCIONARIOS:
Corriente, F., Ferrando, I. (2005): Diccionario avanzado drabe. Tomo | drabe-espanol,

Barcelona: Ediciones Herder.

Corriente, F., Ould Mohamed Baba, A-S. (2010): Diccionario avanzado drabe. Tomo |l

espanol-arabe. Barcelona: Ediciones Herder.

Bibliografia Complementaria

10



‘ Monogrdfias

AGUILAR COBOS, J.D.y ofros. An-nafura Al, Lengua Arabe. Roquetas de
Mar: Albujayra, 2007. Roquetas de Mar: Albujayra, 2007. (Libros del alumno, de

ejercicios y del profesor; audiciones en CD, glosario y autoevaluacion).

Al-Kitab fi ta allum al-"arabiyya: a textbook for Arabic. 3 vols. Washington, 1995-

2004. (Vols. Acompanados de material sonoro vy visual en cintas, CDs, DVDs y MP3).

ALOSH, Mahdi. Ahlan wa Sahlan. Functional Modern Standard Arabic for

Beginners. New Haven and London: Yale University Press, 2005. (Curso de nivel inicial-
intfermedio para principiantes. Acompanado de 10 CDs y disquete con test.) Yale,
2009 (con CDy DVD).

ARABIC. 1 + 2, Complete beginner + beginner (recurso electrénico). Paris: Auralog,
c2003. (2 CDs y manual).

ARABIC/ ARABIYYA. The Rosetta Stone. (Niveles 1y 2, recurso
electrénico). Harrisonburg, Virginia, 2002-2005 (3 CDs y manual).

BADAWI, al-Sa’id Muhammad; y YUNUS, Fathi “Ali. Al-Kitab al-asasi fi ta’lim al-luga al-
‘arabiyya li-gayr al-natigina bi-ha. Vol. I. TUnez: al-Munazzama al-" Arabiyya li-I-
Tarbiya wa-I-Tagafa wa-I-"Ulum, 1988 (Con cintas de casete); El

Cairo: The American Universitiy in Cairo, 2008. (Con CD.).

BASMA: Curso de aprendizaje de arabe. Inicial. Varios autores (Dajlila Chaib,
Hassan Darkal Noriega, Ana Planet Contreras, Waleed Saleh Alkhalifa). 3 vols y audio.

Madrid: Akal, 2011 (Manual, cuademnillo de ejercicios, guia diddcticay CD).

BOSCO TIMONEDA, Elias. Al-ayn. Curso de drabe prebdsico. Roquetas de
Mar: Albujayra, 2009. (Con DvD).

BRUSTAD, Kristen; AL-BATAL, Mahmoud; y AL-TONSI, Abbas. Alif Baa. Introduction fo
Arabic Letters and sounds / Alif ba’.Madjal ila huruf al-"arabiyya wa-aswatu-
ha. Washington: Georgetown University Press, 1995. Alif Baaa with DvDs.

2004.(Acompanado de 1 cinta de video y cintas de casete, y recientemente

11



de Cds y DvDs. Los vols. de al-Kitab fi ta"allum al-"arabiyya son su continuacion.).

CATALAN, Matias. Arabe para las vacaciones. Ejercicios para refrescar

tu drabe.Palma: Editorial Vessants, 2009.

ESTEVE, Montserrat (Coord.) Vocabulario ilustrado espanol-drabe. Barcelona: Icaria,
2005.

FERRANDO, Ignacio. Arabe. Diccionario pocket “arabi-isbani, espariol-drabe,

Barcelona, Herder, 2006.

HERNANDEZ MARTINEZ, Joana. Gramdtica prdctica de drabe Al, A2, B1. Roquetas de
Mar: Albujayra, 2009.

LEARN ARABIC. EuroTalk interactive. (CD principiantes).

LIROLA DELGADO, Jorge. “La utilizacién diddctica del mapa: los paises drabes y sus
capitales”. Algarabia, | (octubre 1993), 40-45.

Living Arabic: a comprehensive infroductory course. New Haven: Yale University, 2009.
(Con CD y DVD).

MANDEL KHAN, Gabriele. El alfabeto drabe: estilos, variantes, adaptaciones

caligrdficas. Madrid: Témpora, 2003.

RAMOS, Fernando. “La lengua drabe en el Espacio Europeo de Educaciéon Superior™.
En Modelos de Organizacion de Profesores en la Educacion Universitaria. Redes de
Investigacion Docente- Espacio Europeo de Educacion Superior. Alcoy. Marfil. 2007,
253-270.

RIMAL, Karima. Cuadernos de escritura drabe. 3 vols. Madrid: CantArabia, 2009.

RUIZ BRAVO-VILLASANTE, Carmen, Arabe, al-"Arabiyya. Las mil y una horas de

drabe (A1.1. Horas 1-33, También en: http://www.cantarabia.org/editorial/  Las mil y

una horas, que sigue con otras partes).

12




RUIZ GIRELA, Francisco. Esquemas de drabe: gramatica y usos lingUisticos. Madrid:

Centro de LingUistica Aplicada, 2004.

SALEH, Waleed. "El drabe como lengua extranjera en la ensenanza
universitaria”. Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, 50 (2001), 301-14.
(Accesible en:: http://digibug.ugr.es/bitstream/10481/2481/1/Saleh.01.pdf ).

SMART, Jack, y ALTORFER, Frances. Arabe, método integral. Barcelona: Larouse, 2009.
(Con CDs.).

WEBER, Nicolds. La escritura drabe es fdcil. Barcelona: Sirpus, 2004.

WIGHTWICK, Jane; y GAAFAR, Mahmoud. Mastering Arabic. Londres:
Macmillan, 1990. (Con casetes.) Nueva York, 2004 (CDs).

YOUNES, Munther. Elementary Arabic: an infegrated approach. New Haven: Yale
University, 1995. (Con CD).

Otros materiales y recursos

sites.google.com/site/arabevivo (interesantisimo  lugar dedicado a  apoyar
el aprendezaje del drabe, con secciones como “drabe en la television”, “en la
" bk

musica”, “voces drabes” sobre diferentes situaciones y temas, clasificadas por niveles,
etc.).

www.aldadis.org (libreria Albujayra y portal Aladadis sobre lengua y cultura drabes).

www.almadrasa.org/recursos (con diferentes materiales de lengua arabe).

www.aprendoarabe.com/ (contiene videos, textos, expresiones, canciones, etc.).

www.arabele.org/drelai/jutwa.zip (programa de iniciacidon a la lengua drabe, base
del método Alatuly del que se pueden usar ofros materiales de apoyo, las
instrucciones para bajarse y descomprimir el programa estdn
en www.arabele.org/pasoapaso ).

www.arabiyya.com/alifatosong.htm (alifato cantado, formando palabras).

www.al3arabiva.info (novedades editoriales y direcciones de otfras webs de para el
aprendizaje de la lengua drabe).

www.eoimalaga.com/arabe (materiales Utiles de la EOl de Mdlaga en su aula
virtual).
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www.casaarabe-ieam.es (Casa Arabe, con diversas secciones de interés, entre ellas
noticias y videos de sesiones realizadas sobre el mundo drabe y nexo con
libreria Baibars).

www.estudiosarabes.org (SEEA, Sociedad Espafola de Estudios Arabes).

www libreria.albujayra.com/ (libreria con importante seccidon de materiales de lengua
drabe).

www.pogar.org/ (pédgina  del Programme on Governance in the Arab Region, con
informacién sobre cada uno de los paises drabes y sus gobiernos, con la extension
“Arabia”, puede leerse en drabe).

www tecladoarabe.com (teclado drabe).

www.arabespanol.org/idioma/teclado.htm (teclado drabe).

www.yamli.com/arabic-keybodard/ (trascribir en darabe).

www.ub.edu/luga/Ael (Grabe en linea para principiantes, con secciones sobre el
alifato, vocabulario, verbos, horas).

www.um.es/docencia/antanins/cms/guiad (“Guia para estudiantes de drabe” de
Antonio Giménez Reillo con interesantes observaciones).

http://learning.aljazeera.net/arabic (Plataforma para la ensenanza de la lengua
drabe).

www.mumkin.es

http://cet.emory.edu/eclc/alkitaab/ablinks.cfm#

http://www.islam.org.hk/ArabiclLessons/lesson01.utf8.asp

http://www.islam.org.hk/ArabiclLessons/lesson06.utf8.asp

http://www.omniglot.com/language/phrases/arabic.php

http://cet.emory.edu/eclc/alkitaab/pdf/Recog unit7.pdf

http://cet.emory.edu/eclc/alkitaab/pdf/recog unit4.pdf

hitp://www.ub.edu/luga/Ael/index_esp.html

http://web.uvic.ca/hrd/hist455/

http://www.stanford.edu/dept/SUL/acomp dev/atsp/languages 1.html
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www.arabevivo.com

www.arabemoderno.com

www.darabicpod.net

www.darabicclass.com

www.edu3é5.cat/agora/dic/catala_arab/

En cumplimiento de la normativa vigente en materia de protecciéon de datos de caracter
personal, le informamos y recordamos que puede consultar los aspectos relativos a privacidad y
proteccion de datos que ha aceptado en su matricula entrando en esta web y pulsando
“descargar”
https://servicios.upcomillas.es/sedeelectronica/inicio.aspxcsv=02E4557CAA66F4A81663AD10CE
D66792
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